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CONSIGNES DE SECURITE POUR LE FOUR EXTERIEUR « VEHTO »
AVEC FONCTION DE CUISSON

. Cheminée

. Chambre de cuisson revétue de briques réfractaires
. Chambre de combustion (foyer)

. Tiroir a cendres

. Espace de stockage du bois

. Thermometre

. Porte de la chambre de cuisson

Version 1 : porte avec fenétre de visualisation
Version 2 : porte avec finition brillante

8. Porte de la chambre de

combustion Version 1 : porte

avec grille Version 2 : porte

brillante
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AVERTISSEMENT |

Avant d'utiliser I'appareil, il est indispensable de lire les consignes de sécurité ci-dessous !
Prétez une attention particuliére au texte marqué du symbole « ! ».



CONSIGNES DE SECURITE
1. L'appareil est destiné a un usage individuel en extérieur uniquement.

2. Le four extérieur ne doit jamais étre utilisé dans des espaces clos tels que des garages, des passages
couverts ou a l'intérieur | L'espace pourrait prendre feu. L'utilisation du four a l'intérieur peut entrainer
I'accumulation de fumées toxiques, pouvant causer des blessures graves, voire mortelles.

3. Placez le four extérieur sur une surface plane, horizontale, dure, ininflammable et stable, garantissant
la capacité de charge requise, a I'abri des vents violents. Placez toujours le four a une distance de sécurité
(minimum 300 cm) des objets inflammables tels que les branches, les clétures ou terrasses en bois, le
combustible, les allume-feux, etc. Ne placez pas le four sous des avant-toits ou a proximité de portes ou
fenétres ouvertes.

4. 1l est conseillé de protéger la surface située directement devant la porte de la chambre de
combustion au cas ou des braises tomberaient lors de I'ouverture de la porte.

5. Le non-respect des avertissements et des conseils de sécurité fournis dans ce manuel peut entrainer
un incendie ou une explosion, causant des blessures graves, la mort ou des dommages matériels.

6. Seul du bois sec et bien séché doit étre utilisé comme combustible. Le bois dur est recommandé car il offre
le meilleur rendement énergétique et dégage le moins de fumée. N'utilisez jamais de matériaux inflammables !
7. Ne stockez jamais de liquides inflammables a proximité du poéle ou sur le dessus de celui-ci. Cela
pourrait provoquer un incendie !

8. Ne jetez pas de matériaux synthétiques tels que du plastique, des emballages alimentaires ou toute
autre substance non naturelle dans la chambre de combustion.

9. Ne remplissez pas excessivement la chambre de combustion avec du combustible avant ou pendant
I'utilisation, et évitez que les cendres s'accumulent de maniére excessive dans la chambre de combustion ou le
tiroir a cendres pendant |'utilisation.

10. Lorsque vous ajoutez du bois dans la chambre de combustion, ne le jetez pas a l'intérieur, mais placez-

le délicatement. Jeter le bois peut provoquer la projection incontrélée de braises hors de la chambre.

11. Faites preuve de bon sens lorsque vous utilisez le four extérieur. Le four devient trés chaud

pendant son utilisation et ne doit jamais étre laissé sans surveillance une fois allumé. Appliquez les

mémes mesures de sécurité que pour tout autre appareil utilisant des flammes nues.

12. Le four extérieur doit étre utilisé uniquement a I'extérieur, dans un endroit bien ventilé. N'utilisez pas le

four dans un garage, un batiment, un passage couvert ou tout autre espace clos.

13. Avant chaque utilisation, assurez-vous que la cheminée n'est pas obstruée et qu'elle est entierement
dégagée.

13a. La cheminée doit étre nettoy€e au moins une fois par mois si le four est utilisé réguliérement afin

d'éliminer la suie et les dépbts.

Négliger cette tache peut entrainer une réduction du tirage, un refoulement de fumée dans la chambre de

combustion et de graves risques pour la sécurité.

14. N'utilisez pas d'essence, d'alcool ou d'autres liquides inflammables pour allumer le feu. Si vous

utilisez des allume-feux commerciaux, lisez et suivez toujours les instructions du fabricant.

15. AVERTISSEMENT ! Tenez les enfants et les animaux domestiques éloignés du poéle. Ils ne doivent pas

s'approcher d'un poéle allumé sans la surveillance d'un adulte.

16. ATTENTION ! Le four devient extrémement chaud : ne touchez pas le four chaud, la vitre de la

chambre de combustion ou la grille (selon le modele). Attendez que le four ait complétement

refroidi avant de le déplacer.

17. Toutes les surfaces du four extérieur deviennent trés chaudes pendant son fonctionnement. Ne

touchez aucune partie du four, y compris le verre ou la grille de la chambre de combustion, a mains nues.

Utilisez toujours des gants de protection et des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez le four.

18. Ne retirez pas les cendres avant que les braises soient complétement éteintes et que le four ait

refroidi. N'essayez pas de nettoyer le four pendant son utilisation.

19. Ne portez pas de vétements & manches larges ou comportant d'autres éléments amples lorsque vous

allumez ou utilisez le four.



20. N'utilisez pas le four par vent fort.

21.ATTENTION :N'utilisez pas d'alcool a briler ou d'essence pour allumer ou rallumer le feu apres

qu'il se soit éteint ! Utilisez uniquement des allume-feux conformes a la norme EN 1860-3.

22. Ne soulevez, ne déplacez et ne repositionnez jamais le four lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Une fois le four allumé, ses surfaces deviennent extrémement chaudes : il existe un risque de brdlure ou

d'incendie !

23. Ne penchez jamais votre visage au-dessus de la cheminée pendant son utilisation ; protégez vos
vétements et vos cheveux

du contact avec les flammes.

24. Soyez particulierement prudent lorsque vous ajoutez du combustible au feu qui brale dans

la chambre de combustion !

25. N'utilisez pas d'eau pour éteindre le feu ! L'eau peut endommager le four.

26. Assurez-vous toujours que le four est complétement refroidi avant d'enlever les cendres ou de

terminer le travail. Enlever les cendres ou déplacer le four alors qu'il est encore chaud peut entrainer

des bralures ou un incendie !

27. Conservez les cendres éteintes et le bois non bralé a I'écart des objets inflammables et des

structures inflammables.

28. Apres utilisation, veillez a fermer complétement la porte de la chambre de combustion et laissez le

combustible a l'intérieur se consumer naturellement.

29. Lorsque vous utilisez le poéle, il est recommandé de disposer d'un équipement d'extinction

d'incendie approprié a proximité.

30.Le four Vento est équipé d'une étagere pour stocker le bois de chauffage. Pendant le

fonctionnement, maintenez une distance minimale de 15 cm entre le fond du tiroir a cendres (ou

s'accumulent les braises) et le bois de chauffage stocké.

Cet espace permet a l'air de circuler et de refroidir la zone entre le bois et le tiroir a cendres. Ne chargez

jamais complétement I'étagére avec du bois de chauffage, car cela pourrait provoquer l'inflammation du

bois stockeé.

31. Pour augmenter le tirage dans la chambre de combustion, le tiroir & cendres peut étre retiré, mais

uniquement jusqu'a la marque « STOP ». Le retirer davantage pourrait entrainer la chute de braises

sur le bois stocke, ce qui provoquerait un incendie.

32. Le four Vento comprend une chambre de cuisson spéciale revétue de briques réfractaires,

congue pour la cuisson du pain ou des pizzas (Fig. 2).

33. Les briques réfractaires peuvent s'abimer ou se fissurer avec le temps. Il s'agit d'un phénoméne naturel

et ne justifie pas leur remplacement.

34. Les briques réfractaires chauffées doivent refroidir naturellement. N'essayez en aucun cas

d'accélérer le processus de refroidissement.

35. La chambre de cuisson est équipée de portes spécialement congues, dotées d'une petite fenétre

coulissante (Fig. 5) qui vous permet de surveiller le processus de cuisson en déplacant la fenétre vers

la gauche ou vers la droite.

36. La porte de la chambre de cuisson comprend un thermometre (Fig. 3), qui permet de controler

facilement la température interne de cuisson.

37. Utilisez uniquement des outils spécialement congus pour placer et retirer en toute sécurité le pain ou

la pizza de la chambre de cuisson.

ATTENTION ! Portez toujours des gants de protection pour éviter les brlures lorsque vous manipulez la

chambre de cuisson.

38. Le verre de la chambre de combustion (Fig. 4) ne doit étre nettoyé que lorsque le poéle est

compléetement refroidi et hors service. Ne vaporisez jamais la surface vitrée (si votre modele en est équipé)

pendant le fonctionnement.

39. Pour nettoyer la vitre, vous pouvez utiliser des nettoyants pour vitres de cheminée disponibles dans

le commerce (si votre modele en est équipé).

40. N'effectuez aucun entretien ou nettoyage, en particulier en vaporisant des produits nettoyants, pendant

que le four est en service. Tout entretien doit étre effectué uniquement apres que le four ait complétement

refroidi, afin d'éviter tout dommage ou réaction chimique dangereuse.



41.Pendant son utilisation, le four peut se déformer temporairement en raison des températures

élevées. Ceci est normal et la structure reprendra sa forme initiale une fois refroidie.

42. Le débit d'air dans la chambre de combustion peut étre régulé en ajustant le tiroir & cendres, mais

jamais au-dela du repére « STOP ». Si vous le tirez trop loin, des braises peuvent tomber sur le bois

stocké sous le four, ce qui présente un risque d'incendie grave.

42a. Le tiroir a cendres doit étre vidé aprés chaque cycle de combustion afin d'éviter tout débordement

et de réduire le risque que des braises s'échappent de la chambre de combustion.

42b. Si le tiroir a cendres est bloqué, ne forcez pas. Attendez que le four refroidisse, puis retirez délicatement

tout obstacle a la main. Une force excessive alors que le four est chaud peut causer des dommages

irréversibles.

43. Placez le bois dans la chambre de combustion principalement le long des parois latérales. Cela permet

d

assurer une bonne circulation de I'air et favorise une combustion uniforme et ininterrompue.

44 . Protection contre les intempéries :

Ne laissez pas le poéle a I'extérieur sans le couvrir.

Le four n'est pas totalement résistant a une exposition prolongée a la pluie, a la neige ou a une humidité

élevée. Pour préserver son apparence et son fonctionnement, rangez le four sous un toit ou utilisez une

housse de protection dédiée.

45. En cas d'incendie sur I'étagére inférieure a bois :

Si le bois stocké sur I'étagere inférieure prend feu :

* Fermez immédiatement le tiroir & cendres pour couper l'arrivée d'air.

* Si le feu ne s'éteint pas, utilisez un extincteur a poudre de classe ABC.

* Ne versez jamais d'eau sur les flammes, cela pourrait provoquer une augmentation rapide de la
température et

propager le feu.

Apres avoir éteint le feu, inspectez minutieusement le four pour vérifier qu'il n'est pas endommagé avant de

l'utiliser

46. Inspection technique périodique :

Il est recommandé d'effectuer des inspections techniques régulieres du four, au moins une fois par
mois :

* Vérifiez et resserrez toutes les vis et tous les raccords.

* Inspectez les charniéres et les joints de la porte,

* Nettoyez la cheminée pour éliminer les accumulations de suie,

* Examinez la surface du four pour détecter d'éventuelles fissures ou dommages liés a la chaleur.

47 . Restrictions d'utilisation par temps venteux :

N'utilisez pas le four par vent fort.

Le vent peut perturber le tirage de la cheminée, provoquant un refoulement de fumée, voire de flammes,
dans la chambre de combustion ou une fuite hors du four, ce qui peut entrainer des situations dangereuses
et une perte de contréle de la combustion.

N'utilisez le four que par temps calme.

ATTENTION !

Avant d'utiliser le four, il est absolument essentiel de lire les consignes de sécurité. Soyez extrémement
prudent pendant le fonctionnement ! L'utilisation de substances inflammables non destinées a allumer
un feu peut provoquer des brdlures, des incendies, des intoxications ou des dommages aux surfaces
métalliques.

ATTENTION !

Avant la premiére utilisation, le four doit étre préchauffé afin d'éliminer I'odeur des revétements
internes et externes. Ce processus est long (au moins 60 minutes) et ne doit pas étre ignoré ! Nous vous
recommandons donc de préparer le four a I'avance et de vous assurer que vous disposez d'une quantité
suffisante de combustible pour terminer le processus a temps afin de pouvoir utiliser correctement le
four.



ATTENTION !

Lors de l'installation des panneaux de verre dans les portes, veuillez serrer les vis avec précaution.

Un serrage excessif peut provoquer la fissuration du verre lors de l'installation. Le verre doit avoir un
Iéger jeu, car il se réchauffe et se dilate pendant le fonctionnement, ce qui est un comportement naturel
du matériau. Veuillez effectuer cette opération avec précaution.

Les dommages de ce type ne sont pas couverts par la garantie.
Le respect des consignes ci-dessus vous aidera a éviter les problémes et a garantir une utilisation fiable
et durable du produit.

PREMIERE UTILISATION DU FOUR EXTERIEUR « VEHTO »

1. Placez environ 2 a 3 kg de bois sec dans la chambre de combustion et disposez-le en forme de pyramide
plate au centre de la chambre. Veillez a ce que le combustible ne touche pas les parois de la chambre.

2. Il est recommandé d'utiliser uniquement du bois dur sec et bien séché. Cela garantit une combustion
efficace avec un rendement énergétique maximal et un minimum de fumée. L'utilisation de bois humide rend
non seulement I'allumage difficile, mais provoque également une accumulation excessive de fumée et de suie
a l'intérieur du poéle, ce qui nécessite un nettoyage plus fréquent.

3. Vous pouvez utiliser un allume-feu certifié pour allumer le combustible.

4. Les allume-feux doivent étre utilisés conformément aux instructions du fabricant. Lorsque vous
utilisez un allume-feu liquide, attendez 2 a 3 minutes pour lui permettre de s'imprégner dans le bois.
Gardez l'allume-feu a une distance sire du four.

5. Allumez le feu en vous tenant a une distance sGre du four.

6. Maintenez le feu pendant au moins 60 minutes, en ajoutant du combustible si nécessaire

pour maintenir une température constante.

7. Une fois le processus ci-dessus terminé, le four est prét a étre utilisé normalement conformément a
sa destination.

AJOUTER DU COMBUSTIBLE DANS LA CHAMBRE DE COMBUSTION

1. Enfilez des gants de cuisine résistants au feu.

2. Maintenez une distance de sécurité avec le four. Ouvrez avec précaution la porte de la chambre de
combustion

et ajoutez du combustible en prenant soin de ne pas soulever d'étincelles ou de cendres en suspension dans I'air.

3. Aprés avoir ajouté le combustible, fermez la porte de la chambre de combustion et verrouillez-la a I'aide
du

loquet situé sur le c6té droit de la porte.

ATTENTION ! N'ajoutez jamais d'allume-feu a un combustible bralant ou chaud.

STOCKAGE ET ENTRETIEN

Apreés utilisation, assurez-vous que le poéle et tous ses composants ont complétement refroidi. N'utilisez pas
d'eau pour éteindre le feu ! Ne laissez jamais de cendres ou de bois partiellement br(lé dans la chambre de
combustion ou le tiroir a cendres sans surveillance. Une fois refroidi, retirez les cendres du tiroir (Fig. 1) a
I'aide d'une pelle métallique. L'utilisation d'un aspirateur n'est pas recommandée, car les cendres peuvent
encore contenir des braises chaudes.

Il est conseillé de jeter les cendres dans un récipient sUr et de les y laisser pendant au moins 2 jours.
Cela permet de s'assurer que tout est complétement éteint et d'éliminer tout risque de reprise du feu
aprés I'élimination.

Le four extérieur « VENTO » est fabriqué en acier brut, ce qui signifie que de la rouille peut apparaitre a la
surface au fil du temps, dans le cadre d'un processus naturel. Dans ce cas, nettoyez la zone concernée a
I'aide d'un grattoir ou d'un papier abrasif a grain fin, puis enduisez-la d'une couche d'huile de cuisson.



Le four doit étre entreposé dans un endroit propre et sec.

Ne procédez jamais au nettoyage ou a I'entretien du four lorsqu'il est en service.

Il est recommandé d'utiliser une housse spéciale pour protéger le four de la saleté et de I'humidité pendant
le stockage. Une utilisation réguliére pendant la saison est conseillée pour éviter la corrosion.

ATTENTION !
Pendant son utilisation, le four peut se déformer sous I'effet de la chaleur. Il s'agit d'un
comportement naturel de I'acier chauffé. Une fois refroidi, le four reprendra sa forme initiale.



Fig. 1
Tiroir @ cendres

Fig. 2
Chambre de cuisson
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Fig. 3
Porte de la chambre de cuisson. A gauche : porte avec hublot ; & droite : porte avec vitre.

Fig. 4
Porte de la chambre de combustion. A gauche : porte avec grille ; a droite : porte avec vitre.

Fig. 5
Hublot




